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VNITRNi OZNAMOVACI SYSTEM
SPOLECNOSTI MORAVIA CANS a.s. (DALE
JEN ,,POVINNY SUBJEKT*)

INFORMACE DLE ZAKONA C. 171/2023 SB.,
O OCHRANE OZNAMOVATELU (DALE JEN
~ZAKON*)

INTERNAL REPORTING CHANNEL OF
MORAVIA CANS a.s. (HEREINAFTER
REFERRED TO AS THE “OBLIGED ENTITY”)

INFORMATION PURSUANT TO ACT NO.
171/2023 COLL., ON WHISTLEBLOWER
PROTECTION (HEREINAFTER REFERRED
TO AS THE “ACT”)

Povinny subjekt timto v souladu s § 9 odst. 2
pism. b) Zakona uvefejhiuje nasledujici
informace:

In accordance with Section 9 (2) (b) of the Act,
the obliged entity hereby informs of the following:

1. Zpusoby oznamovani

1. Information on reporting channels

Fyzicka osoba (oznamovatel) mize podat
oznameni — informace o mozném protipravnim
jednani, k némuz doslo nebo ma dojit u osoby,
pro niz oznamovatel, byt zprostfedkovang,
vykonaval nebo vykonava praci nebo jinou
obdobnou ¢&innost, nebo u osoby, se kterou
oznamovatel byl nebo je v kontaktu v souvislosti
s vykonem prace nebo jiné obdobné ¢&innosti
prostfednictvim:

A natural person (reporting person,
whistleblower) may submit a report - information
about a possible violation that has occurred or is
about to occur with a person for whom the
whistleblower, even indirectly, has performed or
performs work or other similar activity, or with a
person with whom the whistleblower has been or
is in contact in connection with the performance
of work or other similar activity through:

1.1. Vnitrniho oznamovaciho
povinného subjektu

systému

1.1.Internal reporting system of the obliged
entity

Povinny subjekt je povinen zavést vnitfni
oznamovaci systém podle Zakona. Oznameni Ize
podat prostfednictvim vnitfniho oznamovaciho
systému nasledujicimi zpUsoby:

The obliged entity is obliged to establish an
internal reporting system in accordance with the
Act. Report through the internal reporting may be
made through:

- emailem na adresu
oznameni@moraviacans.cz

- by email at oznameni@moraviacans.cz

- osobné u niZe uvedené pfislusné osoby
po pfedchozi domluvé,

- in person at the competent person listed
below by prior arrangement,

- pisemné (v listinné podobé&) na adrese
Tovarni 532, 687 71 Bojkovice k rukam
prisludné osoby s oznaenim obalky
,0Oznameni podle zakona o ochrané
oznamovatell — neotevirat®.

- in writing (in paper form) at Tovarni 532,
687 71 Bojkovice to the hands of
competent person with the envelope
marked “Report under the Whistleblower
Protection Act - do not open”.

1.2.0znamovaciho sytému provozovaného
Ministerstvem spravedinosti CR

1.2.The notification system operated by the
Ministry of Justice of the Czech Republic

Ministerstvo spravedinosti CR pfijima oznameni
prostfednictvim:

a. internetovych stranek
https://oznamovatel.justice.cz/chci-
podat-oznameni/,

b. emailem: oznamovatel@msp.justice.cz,

c. telefonicky: 221 997 840.

The Ministry of Justice of the Czech Republic
accepts reports via:

a. the website
https://oznamovatel.justice.cz/chci-
podat-oznameni/,

b. email: oznamovatel@msp.justice.cz,

c. phone: 222 997 840.

Na webu https://oznamovatel.justice.cz/
naleznete dalSi informace o:

Refer to website https://oznamovatel.justice.cz/
for further information on:
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- zpusobech, jakymi Ize  podavat - the means by which notifications may be
oznameni podle Zakona, vcetné made under the Act, including the contact
kontaktnich udajl povéfenych details of the authorized officers, in
zaméstnancl  ministerstva, zejména particular an email or other address for
emailové nebo jiné adresy service and a telephone number,

pro doru€ovani a telefonniho Cisla,

- podminkach, za kterych Ize pofridit - the conditions under which an audio
zvukovy zaznam Ustné podaného recording of the oral notification may be
oznameni, made,

- postupu  ministerstva pfi  podani - the procedure to be followed by the

oznameni ministerstvu, v&etné informaci
o Ihatach, ve kterych je Ministerstvo
spravedInosti povinno postupovat,

Ministry when the notification is made to
the Ministry, including information on the
time limits within which the Ministry of
Justice is required to proceed,

- zpusobu posouzeni oznameni,

- how the notification will be assessed,

pravech a povinnostech oznamovatele.

- the rights and obligations of the

whistleblower.

2. Udaje o prislusné osobé uréené povinnym
subjektem

2. Information on the competent person
appointed by the obliged entity

Jméno a pfijmeni pfislusné osoby:
Lenka Mahdal. Galetkova

Name and surname of the competent person:
Lenka Mahdal. Galetkova

Emailova adresa: oznameni@moraviacens.cz

E-mail address:oznameni@moraviacans.cz

Dorucéovaci adresa:
Tovarni 532, 687 71 Bojkovice

Delivery address:
Tovarni 532, 687 71 Bojkovice

3. Informace, zda povinny subjekt vyluéuje
pfijimani oznameni od osoby, ktera
pro povinny subjekt nevykovava praci
nebo jinou obdobnou €innost

3. Information as to whether the obliged
entity excludes receiving notifications
from a person who does not perform work
or other similar activity for the obliged
entity

Povinny subjekt nevyluéuje pfijimani oznameni
od osoby, ktera pro povinny subjekt nevykonava
pracovni nebo jinou obdobnou ¢innost uvedenou
v § 2 odst. 3 pism. a), b), h) nebo i) Zakona. Tj.
povinny subjekt pfijima oznameni od vdech osob
vykonavajicich pro povinny subjekt (pfimo Ci
nepfimo) ¢innosti uvedené v § 2 odst. 3 Zakona,
zejména zavislou praci, vykon prav spojenych
S ucasti v pravnické osobé, vykon funkce ¢lena
organl pravnické osoby, plnéni ukold v ramci
¢innosti pravnické osoby, dobrovolnou &innost ¢i
odbornou praxi nebo staz, vykon prav a
povinnosti ze smlouvy o poskytovani dodavek,
sluzeb, stavebnich praci nebo jinych obdobnych
plnéni.

The obliged entity does not exclude the receipt of
reports from a person who does not perform work
or other similar activity for the obliged entity
pursuant to Section 2 (3) (a), (b), (h) or (i) of the
Act. l.e. the obliged entity receives notifications
from all persons performing for the obliged entity
(directly or indirectly) the activities referred to in
Section 2(3) of the Act, in particular dependent
work, the exercise of rights associated with
participation in a legal entity, the performance of
the functions of a member of the bodies of a legal
entity, the performance of tasks within the
activities of a legal entity, voluntary activity or
professional practice or internship, the exercise
of rights and obligations under a contract for the
provision of supplies, services, construction work

or other similar performance.
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